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VARNING

Utsitt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan medféra
risk for brand eller elstotar.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
-SPARA DESSA ANVISNINGAR

VARNING

-FOLJ DESSA ANVISNINGAR NOGGRANT
FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND
OCH ELSTOTAR

Om stickkontakten inte passar i viigguttaget sa anvind en limplig stickkontaktsadapter
som passar i den sortens uttag.

VARNING!
Batteri

Batteriet kan brista om det hanteras ovarsamt, vilket kan leda till brand eller risk for
kemiska brinnskador. Vidta féljande forsiktighetsatgirder.

* Plocka inte isér.

« Se till att inte batteriet kommer i klim och skydda det mot vald och stétar och se upp sa
att du inte utsitter det for slag, tappar det eller trampar pé det.

« Kortslut inte batteriet och lat inte metallféremal komma i kontakt med batteriets
kontakter.

« Utsiitt inte batteriet for temperaturer som 6verstiger 60 °C. Sédana temperaturer kan
uppsta t.ex. i direkt solljus eller i en bil som star parkerad i solen.

« Briinn inte upp det eller kasta in det i en eld.

* Anvind inte skadade eller lickande litiumjonbatterier.

« Ladda upp batteriet med en batteriladdare fran Sony eller med en enhet som kan ladda
upp batteriet.

« Forvara batteriet utom rickhall f6r sma barn.

« Hall batteriet torrt.

* Byt bara ut batteriet mot ett batteri av samma typ, eller mot en typ som rekommenderas
av Sony.

» Kassera forbrukade batterier omedelbart pa det sitt som beskrivs i instruktionerna.

Batteriladdare
Aven om CHARGE-lampan inte lyser ir batteriladdaren stromforande sa linge den dr
ansluten till vigguttaget. Om det skulle uppstd nagot problem medan batteriladdaren
anviinds, sé sting genast av den genom att dra ut stickkontakten ur vigguttaget.
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For kunder i Europa

Anmérkning fér kunder i de lander som foljer EU-direktiv
Tillverkaren av den hir produkten &r Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Auktoriserad representant for EMC och produktsikerhet dr Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For eventuella
drenden gillande service och garanti, se adresserna i de separata service-respektive
garantidokumenten.

Den hir produkten har testats och befunnits motsvara kraven enligt EMC Directive for
anslutningskablar som ir kortare dn 3 meter.

Observera
Elektromagnetiska filt med vissa frekvenser kan paverka bilden och ljudet pa den hir
produkten.

Obs!
Onm statisk elektricitet eller elektromagnetism gor att informationsoverforingen avbryts
(6verforingen misslyckas) startar du om programmet eller kopplar loss
kommunikationskabeln (USB-kabel eller liknande) och siitter tillbaka den igen.

Omhéandertagande av gamla elektriska och elektroniska
produkter (Anvandbar i den Europeiska Unionen och andra
Europeiska lander med separata insamlingssystem)
Symbolen pa produkten eller emballaget anger att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall. Den skall i stillet limnas in pa
uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronikkomponenter.
Genom att sikerstilla att produkten hanteras pa ritt sitt bidrar du till att
forebygga eventuella negativa miljo- och hilsoeffekter som kan uppsta
om produkten kasseras som vanligt avfall. Atervinning av material hjilper
_ till att bibehalla naturens resurser. For ytterligare upplysningar om
atervinning bor du kontakta lokala myndigheter eller sophdmtningstjianst
eller affiren dér du kopte varan.

Avfallsinstruktion rérande férbrukade batterier (géller i EU och
andra europiska lander med separata insamlingssystem)
Denna symbol pé batteriet eller pa forpackningen betyder att batteriet inte
skall behandlas som vanligt hushallsavfall.
P4 vissa batterier kan denna symbol anvindas i kombination med en
kemisk symbol. Den kemiska symbolen for kvicksilver (Hg) eller bly (Pb)
lidggs till om batteriet innehaller mer @n 0,0005% kvicksilver eller 0,004%
bly.
Med att sorja for att dessa batterier blir kastade pa ett riktigt sitt kommer du att bidra till att
skydda miljén och ménniskors hilsa fran potentiella negativa konsekvenser som annars
kunnat blivit orsakat av felaktig avfallshantering. Atervinning av materialet vill bidra till
att bevara naturens resureser.
Nir det giller produkter som av sikerhet, prestanda eller dataintegritetsskal kraver
permanent anslutning av ett inbyggt batteri, bor detta batteri bytas av en auktoriserad 3
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servicetekniker. For att forsikra att batteriet blir behandlat korrekt skall det levereras till
atervinningsstation for elektriska produkter nir det dr forbrukat.

For alla andra batterier, vénligen se avsnittet om hur man tar bort batteriet pa ett sikert stt.
Limna batteriet pa en dtervinningsstation for forbrukade batterier.

For mer detaljerad information rérande korrekt avfallshantering av denna produkt eller
batterier, vinligen kontakta ditt kommunkontor, din avfallsstation eller din aterforsiljare
dir du kopt produkten.
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REQISIEr .o

Denna handledning géller for modellerna NEX-3/3C och NEX-5/5C. NEX-5/5C
anvinds for bilderna i denna bruksanvisning om inget annat anges.
Skillnaderna mellan modellerna dr som foljer:

Modell Filmfilsformat Fjarrkontroll
NEX-5/5C* AVCHD**/MPEG-4 Tillgiinglig
NEX-3/3C* MPEG-4 Inte tillgdnglig

* NEX-5C/3C dr inte kompatibel med Eye-Fi.

** For att kontrollera om kameran &r en 1080 60i-kompatibel enhet eller en 1080
50i-kompatibel enhet ska du titta efter féljande markeringar pa kamerans
undersida.

1080 60i-kompatibel enhet: 60i
1080 50i-kompatibel enhet: 50i



Denna bruksanvisning behandlar flera modeller som levereras med olika objektiv.

Modellnamnet varierar beroende pa det medféljande objektivet.

Modellnamn Objektiv
NEX-5A/5CA/3A/3CA E16 mm
NEX-5D/5CD/3D/3CD E18 — 55 mm och E16 mm
NEX-5H/5CH E18 — 200 mm
NEX-5K/5CK/3K/3CK E18 - 55 mm
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Kontroll av medféljande tillbehér

Kontrollera forst din kameras modellnamn (sidan 7). Vilka tillbeh6r som
medf6ljer varierar beroende pa modellen.
Numret inom parentes anger antalet delar.

Gemensamma tillbehor * CD-ROM-skiva (1)

« Batteriladdare BC-VW1 (1) - Programvar'a f(:)'r a-kameran
— o-bruksanvisning

Handledning (denna manual) (1)

NEX-5A/5CA/3A/3CA
E16 mm objektiv med fast

brinnvidd/linsskydd (1) (monterat
pé kameran)

* Stromkabel (1) (medfoljer inte i
U.S.A. och Kanada)

NEX-5D/5CD/3D/3CD
E16 mm objektiv med fast
brinnvidd/linsskydd/bakre
* Uppladdningsbart batteripaket objektivlock (1)

NP-FW50 (1) E18 — 55 mm zoomobjektiv/
linsskydd (1) (monterat pa

kameran)/objektivkapa (1)
\’

NEX-5H/5CH
E18 — 200 mm zoomobjektiv/
linsskydd/bakre objektivlock (1)
(monterat pa kameran)/
objektivkapa (1)
Forliangare for blixt (1)/
Extenderfodral (1)

» USB-kabel (1)

« Blixt (1)/Blixtviska (1)

* Husskydd (1) (monterat pa

@ kameran)
SE Ej ‘
8




NEX-5K/5CK/3K/3CK
* E18 — 55 mm zoomobjektiv/
linsskydd (1) (monterat pa
kameran)/objektivkapa (1)

uelawe) ePaIaqIo



Identifiera delar

Se sidorna inom parentes for ndarmare detaljer om hur de olika funktionerna

anvinds.

NEX-5/5C

ueJawey epalagio4

Nér objektivet ar avtaget
(NEX-5/5C/3/3C)

(1] ) (uppspelning)-knapp (27)

ON/OFF (strombrytare)-
omkopplare (23)

Avtryckare (25)

[4] Fjirrsensor

AF-belysning/
Sjdlvutlosarlampa/
Leendeavkinninglampa

[6] Hogtalare

Mikrofon*

Smart tillbehorsterminal (21)

[9] Objektiv (17)

Objektivfrigoringsknapp (18)

Fattning

Bildsensor**

Objektivkontakt**

* Tick inte 6ver denna del under
filminspelning.
** Ror inte direkt vid denna del.



NEX-5/5C [1] < (USB)-kontakt

[2] Axelremsogla
Du rekommenderas att anvéinda
axelremmen for att inte tappa
kameran.

NEX-3/3C

HDMI-kontakt (46)

@ Ljussensor

[5] LCD-skiirm
Genom att vinkla kamerans LCD-
skdrm kan man anvénda olika
fotograferingspositioner.

[6] MOVIE (film)-knapp (26)

Kontrollratt (29)

Programknappar (30)

@ -© Markering for
bildsensorposition

SE
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NEX-5/5C

[1] Batteri-/minneskortsskydd
(15, 19)
Stativfiste
« Anvind ett stativ med en
skruvldngd pa hogst 5,5 mm. Det
gér inte att fista kameran
ordentligt pa stativ med lingre
skruv #n 5,5 mm, och det finns
dven risk for skador pa kameran.
-© Markering for
bildsensorposition
[4] Skydd fér anslutningsplatta
For anvindning av nitadaptern
AC-PW?20 (siljs separat)
[5] Lisnings/skrivningslampa (20)
[6] Minneskortsfack (19)
Batterifack (15)

I Blixt
. {{TTny

[1] Skruv
Blixt
Kontakt*

* ROr inte direkt vid denna del.



Objektiv

Pa E18 — 200 mm-objektivet, se

handledningen for E18 — 200 mm-
objektivet (medfoljer).

E18 - 55 mm F3,5-5,6 OSS
(medféljer NEX-5D/5CD/5K/
5CK/3D/3CD/3K/3CK)

P 978

|

|

B 29 1
T

[1] Miirke f6r motljusskydd
Fokusring
Zoomningsring

[4] Brinnviddsskala

Brinnviddsmirke
[6] Objektivets kontakter*
Monteringsmairke

* ROr inte direkt vid denna del.

E16 mm F2,8 (medfdljer
NEX-5A/5CA/3A/3CA)

i

!

(e

somy
[co]
E-mourt. "‘

r‘:.n:é:l:ﬁ

Mirke for konverter®
Fokusring

Objektivets kontakter®*
(4] Monteringsmiirke

uelawe) ePaIaqIo

* Konverter siljs separat.
** Ror inte direkt vid denna del.
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Forbereda batteripaketet

Ladda upp batteripaketet NP-FW50 “InfoLITHIUM” (medféljer) innan du
anvinder kameran for forsta gangen.

Uppladdning av batteripaketet

“InfoLITHIUM”-batteripaketet gar att ladda upp dven om det inte idr helt
urladdat. Det kan ocksa anvindas fastin det inte dr helt uppladdat.

Sétt i batteripaketet i

batteriladdaren.

« Tryck in batteripaketet tills det klickar
till.

Anslut batteriladdaren till

végguttaget.

¢ CHARGE-lampan slicks nir
laddningen dr klar.

* Tiden som krivs for att ladda ett helt
urladdat batteripaket vid en temperatur
pa 25 °C ir cirka 250 minuter.

N

ueJawey epalagio4

CHARGE-lampa

For andra lander/omraden an
U.S.A. och Kanada

CHARGE-lampa

—_————

Stromkabel

SE
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» Uppladdningstiden varierar beroende pé aterstdende kapacitet i batteripaketet samt
laddningsomstindigheterna.

* Vi rekommenderar att du laddar upp batteripaketet i en omgivning dér
temperaturen dr mellan 10 °C till 30 °C . Det kan hénda att du inte kan ladda upp
batteripaketet effektivt om temperaturen inte ligger inom detta omrade.

« Anslut batteriladdaren till nirmaste vigguttaget.

» Forsok inte ladda batteripaketet igen direkt efter att det har laddats, eller nér det
inte har anvints efter att ha laddats. Om man gor det kommer det att paverka
batteripaketets prestanda.

'@ Anvanda kameran i andra lander — strémkalla

Det gir att anviinda kameran, batteriladdaren och nitadaptern AC-PW20 (siljs
separat) i alla linder och omraden med en niitspinning pa 100 V-240 V vixelstrom,
50 Hz/60 Hz.

Anviind ingen eltransformator (resetransformator) eftersom det kan leda till fel pa
kameran.

Sétta i det uppladdade batteripaketet

Skjut sparren i pilens riktning
och dppna locket.

® oy

[ LOCK  OPEN j

SE
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2 Hall sparren undantryckt med NEX-5/5C

kanten péa batteripaketet och
tryck in det sa langt det gar.

3 Sténg locket.

LOCK  OPEN

Kontrollera den aterstaende batterinivan

Kontrollera nivin med féljande indikatorer och procentindikatorer som visas
pé LCD-skidrmen.

Batteriniva

ﬁ "Batteriet slut.”
Det gar inte
Hog p Lag |lingre att ta

bilder.

* Den visade nivén &r eventuellt inte ritt under vissa férhallanden.




Q Vad ér ett "InfoLITHIUM™-batteripaket?

Ett “InfoLITHIUM”-batteripaket ir ett litiumjonbatteripaket som har funktioner
for utbyte av information gillande kamerans anvindningsférhéllanden. Nér du
anvinder “InfoLITHIUM”-batteripaket visas den dterstiende batteritiden i
procent enligt kamerans anvindningsforhallanden.

Ta bort batteripaketet

Stidng av kameran och skjut spirren i NEX-5/5C
pilens riktning. Var forsiktig sa att du inte
tappar batteripaketet.

NEX-3/3C Sparr

Sétta pa/ta av objektivet

Kameran levereras med objektivet monterat (forutom NEX-5H/5CH).
Se stegen nedan nidr du monterar andra objektiv.

Om husskyddet eller
férpackningslocket &r
monterat, tar du bort det fran
kameran eller objektivet.

* Byt objektivet snabbt pa en plats
dir det inte dr dammigt sa att det
inte kommer in damm eller skrép i
kameran.

uelawe) ePaIaqIo
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9 Satt pa objektivet genom att
passa ihop de vita
indexmarkena pa objektivet
och kameran.
¢ Hall kameran vind nedat for att

forhindra att dammet kommer in i
kameran.

Medan du trycker objektivet

latt mot kameran, ska du vrida

objektivet medurs tills det

klickar till i 1ast lage.

« Kontrollera att du sétter pa
objektivet rakt.

w

« Tryck inte pé objektivfrigéringsknappen niir du sitter pé ett objektiv.

* Tainte i for hart nér du sitter pa ett objektiv.

* Objektivadaptern (siljs separat) krévs for att anvinda ett A-fattning-objektiv (siljs
separat). Se bruksanvisningen som medf6ljde Objektivadaptern for mer
information.

Ta av objektivet

1 Tryckin
objektivfrigéringsknappen sa
langt det gar och vrid
objektivet moturs tills det
stannar.

Objektivfrigéringsknapp




¢ Om det kommer in damm eller skrip i kameran nir du byter objektiv och det
fastnar pa bildsensorns yta (den del av kameran som fungerar som film) kan det
komma med i bilderna beroende pa tagningsférhéllandena. Pa grund av
dammskyddsfunktionen vibrerar kameran en aning nir den stings av for att
forhindra att damm fastnar pa bildsensorn. Man ska emellertid montera eller ta av
objektivet snabbt pa nagon plats dér det inte dr dammigt.

* Limna inte kameran med objektivet avtaget.

Sétta i ett minneskort (séljs separat)

1 Oppna locket.

9 Sétti ett minneskort. NEX-5/5C
* Tryck in minneskortet tills det
klickar enligt bilden.

—
‘hj@
Kontrollera riktningen for det

avskurna hornet.
NEX-3/3C

VK@Q

Kontrollera riktningen for det
avskurna hérnet.

uelawe) ePaIaqIo

19



ueJawey epalagio4

20

3 Sténg locket.

Minneskort som kan anvéndas
Du kan inte anvinda foljande minneskort med denna kamera: "Memory Stick
PRO Duo”, "Memory Stick PRO-HG Duo”, SD-minneskort, SDHC-
minneskort och SDXC-minneskort. Du kan inte anvinda MultiMediaCard.
For inspelning av filmer rekommenderas att man anvinder foljande
minneskort. "Memory Stick PRO Duo” och "Memory Stick PRO-HG Duo”
kallas bada "Memory Stick PRO Duo” och SD-minneskort, SDHC-minneskort
samt SDXC-minneskort kallas alla SD-kort i denna manual.
* MemoRy STICK PRO Duo (Mark2) ("Memory Stick PRO Duo” (Mark?2))
* MemoRy STICk PRO-HG Dun ("Memory Stick PRO-HG Duo”)
¢ SD-minneskort, SDHC-minneskort, SDXC-minneskort (Klass 4 eller mer)

« Bilder som spelats in pa ett SDXC-minneskort kan inte importeras till eller spelas
upp pé en dator eller AV-enhet som inte har stod for exFAT. Kontrollera att
enheten har stod for exFAT innan du ansluter den till kameran. Om du ansluter
kameran till en enhet som inte har stod for exFAT kan du uppmanas att formatera
kortet. Formatera aldrig kortet nir detta sker eftersom du i sa fall raderar all data
pé kortet. (exFAT ir det filsystem som anvinds pa SDXC-minneskort.)

Ta bort minneskortet.

Oppna locket, kontrollera att lisnings/ NEX-5/5C
skrivningslampan inte ir tind och tryck en
gang pa minneskortet.

Lasnings/skrivningslampa
NEX-3/3C

Lasnings/skrivningslampa



 Nir ldsnings/skrivningslampan lyser skall du aldrig ta ut minneskortet eller
batteripaketet, eller stinga av kameran. Data kan forstoras.

Montera blixten

Om du vill anvinda en blixt under tagning monterar du blixtenheten
(medfoljer).
Blixten aktiveras ndr den fills upp och inaktiveras nir den fills ner.

Montera blixten pa kamerans

smarta tillbehdrsterminal.

* Nir du anvédnder E18 — 200 mm-
objektivet méaste du montera
extendern (sidan 22).

9 Spénn skruven fér att lasa fast blixten.

3 Féll upp blixten forst innan du
avfyrar den.

« Fill ner blixten om du inte avser att
anvinda den.

* Blixten strommatas fran kameran. Nir kameran laddar blixten blinkar %e pa
LCD-skirmen. Du kan inte trycka pa avtryckaren nir denna ikon blinkar.

* Anslut blixten helt till kamerans tillbehdrsterminal och dra at skruven ordentligt.
Kontrollera att blixten sitter fast pi kameran ordentligt.

SE
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Q" Béra med sig blixten

Blixtviskan kan fistas pa ett praktiskt sitt pa
axelremmen.

Placera blixten i vdskan nir du inte anvédnder
den for att skydda den fran skador.

Montera extendern (vid anvandning av E18 — 200 mm-
objektivet)

Om du monterar blixten direkt pa kameran

kommer bilderna delvis att skuggas av

objektivet. Montera extendern for att

undvika denna situation.

@ Siitt fast extendern pa kameran
ordentligt.

@ Siitt fast blixten pa extendern och dra at
skruven.

ueJawey epalagio4

* Montera endast den medféljande blixten pa extendern.
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Sla pa kameran och stilla in datumet

Nir du slar pa kameran forsta gdngen visas skdrmen for instillning av datum
och tid.

1 Stall strdombrytaren pa ON for —
att sla pa kameran. W

Skirmen for att stélla in datum och >
tid visas. @
« For att stinga av kameran, still © . ’ ON
strombrytaren pi OFF. OFF
2 Tryck mitt pa kontrollratten for ;
DIS

att bekréafta [OK].

uelawe) ePaIaqIo

(@
HE

3 Valj omrade genom att trycka iy
till héger eller vénster pa Fp- ;
kontrollratten och déarefter
trycka mitt pa kontrollratten.

Lo Valj 0K
4 Trycktill vanster eller hoger D i Aoy
pé kontrollratten for att valja Sommartcs [ For
varje alternativ och tryck uppe .
eller nere, eller vrid ratten, for (ool (}(3) [efoufam o
att vélja siffervarde. Datunformat:
Sommartid: Aktiverar eller stanger LeVal] ¢ Justera

av sommartid.

Datumformat: Viljer formatet for

att visa datum.

* Midnatt anges som 12:00 AM och
mitt pa dagen som 12:00 PM.

5 Upprepa steg 4 for att stélla in évriga punkter och tryck
sedan pa kontrollratten. SE
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* Du kan inte 6verlagra datumet pa bilder med denna kamera. Med hjilp av "PMB”
som finns lagrat pd CD-ROM-skivan (medféljer), kan du spara eller skriva ut
bilder med datum. Se "PMB-hjilp” for mer information (sidan 57).

Aterstilla datum och tid/kontrollera aktuell
tidsinstallning
Tryck pa [Meny] och vilj ddrefter [Installation] — [Datum/klockinst]
(sidan 29, 51).

Bibehalla instéllningarna fér datum och tid

Den hir kameran har ett inbyggt uppladdningsbart batteri for att halla kvar
datumet, tiden och dvriga instédllningar i minnet, oavsett om kameran ar
paslagen eller ej och oavsett om batteripaketet ar installerat eller ej. Mer
information finns pé sidan 71.



Ta stillbilder

1ify (Intelligent auto)-ldget analyserar kameran motivet och later dig ta
bilder med ldmpliga instdllningar.

1 Stall strombrytaren pa ON for att sla pa kameran.

9 Rikta kameran mot motivet.
Nir kameran kénner igen scenen
visas ikonen och guiden for
scenigenkénning pa LCD-skérmen.
J (Nattvy), £ (Stativ nattvy),

&2 (Nattportritt), BY (Motljus),
&3 (Motljusportriitt), g (Portritt),

[a] (Landskap) eller & (Makro). lkon och guide for
scenigenkanning

3 Nér du anvénder ett
zoomobjektiv sa vrid pa
zoomringen innan du

komponerar bilden. ‘—‘

7=

Zoomring
4 Tryck ner avtryckaren
halvvégs for att stalla in ‘
skarpan.
Nir skérpan ér instdlld hors en
ljudsignal och @ ténds.
O

T
Skarpeindikator

Jauoipjuny spuebbe|punib eysieysg
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5 Tryck ner avtryckaren helt for att ta bilden.

Spela in filmer

‘| Stall strdmbrytaren pa ON for att sla pa4 kameran.

2 Rikta kameran mot motivet.

3 Tryck ner MOVIE-knappen for
att starta inspelningen.
Skérpa och ljusstyrka justeras
automatiskt.
Om du trycker ner avtryckaren
halvvigs under inspelning sé kan du
fokusera snabbare.

MOVIE-knapp

Tryck ner MOVIE-knappen en gang till fér stoppa
inspelningen.

 Funktionsljud fran kameran och objektivet kan spelas in nir man spelar in en film.
Du kan inaktivera ljudinspelning genom att vilja [Meny] — [Installation] —
[Insp. filmljud] — [Av] (sidan 29, 51).

« Bildvinkeln for filmer &r smalare in for stillbilder. Efter att du tryckt pi MOVIE-
knappen visar kameran det faktiska omfanget som spelas in genom att visa en tom
ram pé skdrmen.

N

Jauoipjuny spuebbe|punib eysieysg

SE

26



Uppspelning av bilder

‘| Tryck pa [»] (uppspelning)-
knappen.
Den senaste tagna bilden visas pa
LCD-skidrmen.
En stillbild visas med
standardinstillningen.

[»] (uppspelning)-knapp

1 Vilja bilden

Vrid kontrollratten.

I Uppspelning av filmer

1 Tryck pa B (Indexvisning) pa
kontrollratten i
uppspelningslage.

Sex bilder visas.

2 Tryck upprepade ganger pa
kontrollrattens vénstra sida for
att valja B (film) och tryck pa
mitten.

3 Vrid kontrollratten for att vélja 6nskad film och tryck pa
mitten.

Jauoipjuny spuebbe|punib eysieysg
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Under filmuppspelning

Anvandning av kontrollratt

For att pausa/dteruppta

Tryck pa mitten.

For att snabbspola framat

Tryck pa den hogra delen eller vrid den at
hoger.

For att snabbspola bakat

Tryck pa den viinstra delen eller vrid den at
vénster.

For att spola langsamt framat
(endast NEX-5/5C)

Vrid den ater hoger under paus.

For att spola ldngsamt bakat
(endast NEX-5/5C)

Vrid den at vinster under paus.

For att justera ljudvolymen

Tryck pa den nedre delen — dvre/nedre.

Radera bilder

Du kan radera bilden som visas for tillfdllet.

Visa 6nskad bild och tryck pa

[Radera].

2 Tryck mitt pa kontrollratten for

att bekrafta [OK].

Tryck pa [Avbryt] for att avsluta

atgarden.




Q" For att radera flera bilder

Vilj [Meny] — [Uppspelning] — [Radera] for att vilja och radera specifika
bilder samtidigt.

Anvéanda kontrollratten och programknapparna

Med kontrollratten och programknapparna kan du anvinda kamerans olika
funktioner.

Kontrollratt
Funktionerna DISP (Visa innehall), 4 (Blixtlige), (Expon.kompens.) och
Q) / &y (Matningslige) tilldelas kontrollratten vid tagning. Vid uppspelning
tilldelas funktionerna DISP (Visa innehall) och §=§ (Indexvisning)
kontrollratten.
Nir du vrider eller trycker pa den hogra/vinstra/6vre/nedre delen av
kontrollratten enligt skdrmvisningen kan du vilja instidllningsalternativ. Ditt
val bekriftas nér du trycker pa mitten av kontrollratten.

Werye]

o Pilen betyder att du kan vrida

“9 kontrollratten.
O

e

Fotolégee|

Nar alternativ visas pa skarmen

\ kan du bladdra genom dem

Fotolége i 8 2] genom att vrida eller trycka pa den
7 ovre/nedre/vanstra/hdgra delen av

kontrollratten. Tryck pa mitten for

att bekrafta ditt val.

Ljusstyria/
farg

Uppspelning  Installation

Jauoipjuny spuebbe|punib eysieysg
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Programknappar

Programknapparna har olika funktioner beroende pa i vilket ssmmanhang de
anvinds.

Den tilldelade funktionen for varje programknapp visas pa skidrmen.

Tryck pa programknapp A for att anvénda funktionen som visas i skidrmens
ovre, hogra horn. Tryck pa programknapp B for att anvinda funktionen som
visas i skdrmens nedre, hogra horn. Tryck pa mitten av kontrollratten
(programknapp C) for att anvinda funktionen som visas i mitten.

I denna handbok indikeras programknapparna av ikonen eller funktionen som
visas pa skidrmen.

| detta fall fungerar
programknapp A som
[Meny]-knapp och
programknapp B som
[Fototips]-knapp.
Programknapp C fungerar
som [Fotolage]-knapp.

Fototipse)




Anvanda kamerans vagledningsfunktion

Kameran tillhandahaller diverse “Hjdlpguider” som forklarar funktionerna och
“Fotograferingstips” som introducerar tips for bittre fotografering. Anvénd
dessa guider for att anvinda kameran pa ett bittre sitt.

Hjélpguider
Kameran visar hjilpguider for att forklara den valda funktionen nir du éndrar
instédllningen etc.
Du kan dolja hjdlpguider genom att vilja [Meny] — [Installation] — [Visn.
Hjilpguide] — [Av].

Fotograferingstips
Kameran visar fotograferingstips baserat pa det valda fotograferingslidget.
@ Nir [Fototips] visas i det nedre hdgra hérnet pa skirmen ska du trycka pa
knappen nere till hoger (sidan 30).
Ett fotograferingstips enligt det aktuella motivet visas automatiskt.

<Avancerat> Portrétt 9 Bakate
Frysa motiv i rorelse

=
L 4
[Fototips]

@ Tryck till vinster eller hoger pa kontrollratten och sok efter
fotograferingstips.
* Vrid kontrollratten for att rulla texten upp och ner.

17>

Q" For att ta fram alla fotograferingstips
Du kan soka igenom alla fotograferingstips fran menyn.
@[Meny] — [Kamera] — [Fotograferingstips].

@ Soka efter onskade fotograferingstips.

Jauoipjuny spuebbe|punib eysieysg
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Enkelt géra bakgrunden suddig
(Bakgrundsdefokuskontroll)

I [Intelligent auto]-liget kan du enkelt fa bakgrunden suddig for att f4 motivet

att framtrida.

Tryck pa [Meny] och valj
déarefter [Fotolage] —
ify (Intelligent auto).

2 Tryck mitt pa kontrollratten.
Bakgrundsdefokus-skédrmen visas.

Kontrollratt

Fa bakgrunden suddig genom it Bakate)
att vrida kontrollratten. "Balgrundsdefokus® riarse
abg : Justera upp skirpan

2 : Justera ner till oskérpa
Tryck pa [Bakat] for att aterstilla Defakus s
bilden s& som den var ursprungligen. p

* Oskirpeeffekten kanske inte ér synlig bereoende pa avstandet fran motivet eller
objektivet som anvinds.
Q@ For battre resultat med Bakgrundsdefokus

* Flytta dig ndrmare motivet.
* Utoka avstandet mellan motivet och bakgrunden.

SE
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Val av blixtlage

1 Montera blixten (sidan 21).

9 Tryck pa % (Blixtlage) pa
kontrollratten.

3 Vrid kontrollratten for att valja 6nskat Iage och tryck pa
mitten.

@ (Blixt av): Avfyras inte dven om blixten dr uppfilld.

. (Autoblixt): Blixten utloses nir det dr morkt eller vid tagning i

motljus.

4% (Fyllnadsblixt): Avfyras varje gang som slutaren utloses.

&, (Langsam synkron.): Avfyras varje gang som slutaren utloses. Vid
tagning med langsam synkronisering kan du ta en klar bild bade av
motivet och av bakgrunden.
£ (2:aridan): Avfyras direkt innan exponeringen ir klar varje géng du
trycker pa avtryckaren. En bild som visar motivets rorelsespar tas for att
skapa en mer naturlig bild.

Blixtens rackvidd
Rickvidden for den medfoljande blixten varierar beroende pa ISO-
kénsligheten och blandarvirdet.

F2.8 F3.5 F5.6
1SO200 1-35m 1-28m 1-1,8m

ISO1600 2,8-10m 23-8m 14-5m

Jouonyunysbulujadsul Ae BulupueAuy
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Justering av ljusstyrkan for stillbilder
(Exponeringskompensation)

Du kan justera exponeringen i steg om 1/3 EV inom intervallet —2,0 EV till
+2,0 EV.

Tryck pa [4 (Expon.kompens.)
pa kontrollratten.

2 Vrid kontrollratten for att valja énskat varde och tryck pa
mitten.
Om bilden dr for ljus stiller du in [Expon.kompens.] mot —.
Om bilden dr f6r mork stéller du in [Expon.kompens.] mot +.

Hur man anvander sjélvutlésaren

Tryck pa &)/ @(Matningslage)
pa kontrollratten.

2 Vrid kontrollratten for att valja & (Sjalvutiésare).

3 Tryck pé [Alternativ] och vrid kontrollratten for att valja
Onskat lage och tryck pa mitten.
& (Sjélvutlosare: 10 sek): Aktiverar 10-sekunderssjélvutlosaren.
Anvind detta nir du vill inkludera dig sjdlv i bilden.
For att avbryta timern trycker du pa &) / &y igen.
Nir du trycker ner avtryckaren blinkar sjélvutlosarlampan och en
ljudsignal hors tills slutaren utloses.
O, (Sjilvutlosare: 2 sek): Aktiverar 2-sekunderssjdlvutlosaren. Du kan
forhindra oskérpa som orsakas av kameraskakningar som intriffar nir
avtryckaren trycks ner.




Ta stillbilder kontinuerligt

Kameran spelar in bilder kontinuerligt medan du trycker ner och haller
avtryckaren nedtryckt (max. 2,3 bilder per sekund).

1 Tryckpa®/ m(Matningsléage)
pa kontrollratten.

Vrid kontrollratten for att valja &y (Kontin. matning) och
tryck pa mitten.

Q" For att ta bilder kontinuerligt med en hégre hastighet

Vvilj [ (Kont. matn. s.tidpri.) frin &) / Oy (Matningslige) for att ta bilder
kontinuerligt (max. 7 bilder per sekund). Skirpeinstillning och exponering fran
den forsta bilden anvinds for efterfoljande bilder.

Andra skarmvisningen (DISP)

1 Tryck pa DISP (Visa innehall)
pa kontrollratten.

Jouonyunysbulujadsul Ae BulupueAuy
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2 Tryck pa DISP upprepade ganger for att vélja 6nskat lage.

Under tagning

Visa grundinfo.: Visar grundlidggande tagningsinformation. Visar
slutartid och bldndarvirde grafiskt férutom nir [Fotolédge] ér instllt pa
[Intelligent auto] eller [Panorering].

Visa info.: Visar inspelningsinformation.

Visa ingen info.: Visar inte inspelningsinformation.

Under uppspelning

Visa info.: Visar inspelningsinformation.

Histogram: Visar luminansdistributionen grafiskt utéver
inspelningsinformationen.

Visa ingen info.: Visar inte inspelningsinformation.

Fotografera med diverse matningslagen

1 Tryck pa [Meny].

=

=i

[Meny]

2 Anvand kontrollratten for att vélja [Fotolage] — Onskat lage
och tryck pa mitten.
iy (Intelligent auto): Kameran utvirderar motivet och gor limpliga
instdllningar.
SCN (Scenval): Tar bilder med forinstillda instéllningar enligt motivet
eller forhillandena.
(s) (Anti-rorelseoskiirpa): Minskar kameraskakningarna nidr man tar
bilder av en inomhusscen som &r en aning mork eller ett telefoto.
=1 (Panorering): Tar bilder i panoramaformat.
M (Manuell exponering): Justerar blidndaren och slutarhastigheten.
S (Slutarprioritet): Justerar slutartiden for att visa motivets rorelse.
A (Blindarprioritet): Justerar fokusomfénget eller gor bakgrunden
suddig.
P (Autoprogram): Automatisk tagning som later dig anpassa
instéllningarna, forutom exponeringen (bldndare och slutartid).




Scenval

1 Valj SCN (Scenval) (sidan 36).

2 Vrid kontrollratten for att vélja 6nskat lage och tryck pa
mitten.
[ (Portriitt): Gor bakgrunden suddig och motivet skarpt. Mjuk
atergivning av hudtoner.
(a4) (Landskap): Tagning av bilder som fangar in hela landskapet med
skérpa i levande firger.
(¥) (Makro): Tagning av nirbilder pa motiv som blommor, insekter,
matritter eller sma féremal.
(Sport & action): Tagning av ett rorligt motiv med en kort slutartid
sa att det ser ut som att motivet stér stilla. Kameran fortsitter att ta bilder
kontinuerligt sd linge man héller avtryckaren nedtryckt.
=) (Solnedgang): Fangar de réda tonerna i en solnedgang pé ett vackert
sétt.
(Nattportriitt): Tagning av portrittbilder nir det 4r morkt. Montera
och avfyra blixten.
(3] (Nattvy): Tagning av nattscener utan att férlora den morka
atmosfiren.
(Handskymning): Tagning av nattscener med mindre brus och
suddighet utan anviandning av stativ. En serie bilder tas och
bildbehandling anvinds for att minska motivets suddighet,
kameraskakning och brus.

Anti-rérelseoskarpa

Detta ldge dr lampligt for inomhusbilder som tas utan blixt for att minska
oskirpa pa motivet.

Jouonyunysbulujadsul Ae BulupueAuy

‘| Valj «&) (Anti-rérelseoskarpa) (sidan 36).

2 Tabilden med avtryckaren.
Kameran kombinerar sex bilder med hog kénslighet till en stillbild, sé att
kameraskakningar reduceras medan brus forhindras.
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I Panorering

Nir du panorerar kameran tar kameran flera bilder och sitter samman dem till
en panoramabild.

‘| Valj =3 (Panorering) (sidan 36).

2 Rikta kameran mot motivets
kant och tryck déarefter ner
avtryckaren helt.

|
Denna del tas inte.

3 Panorera kameran till slutet
enligt guiden pa LCD-
skarmen.

|
Guideindikator

» Kameran fortsitter ta bilder under [Panorering]-inspelning och slutaren fortsitter
att klicka tills slutet pa tagningen.



Q Uppspelning och rullning av panormabilder

Du kan rulla panormabilder fran borjan till slutet genom att trycka pa mitten av
kontrollhjulet medan panormabilder visas. Tryck igen for att pausa.

« Panoramabilder spelas upp med den
medf6ljande programvaran "PMB” (sidan 57).
* Panoramabilder som tagits med andra kameror

4 kanske inte visas eller rullas korrekt.
e 4> SeaiNasta

|
Indikerar det visade
omradet av hela
panoramabilden.

Slutarprioritet
Du kan uttrycka rorelsen for ett rorligt motiv pa olika sitt genom att justera
slutartiden, t.ex. snabba slutartider for en 6gonblicksbild eller 1anga slutartider
for bilder med spar av rorelse.

‘| Valj S (Slutarprioritet) (sidan 36).

2 Vrid kontrollratten for att vélja énskat varde och tryck pa
mitten.

Jouonyunysbulujadsul Ae BulupueAuy
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¢ Slutartid

Nir man anvinder en kortare slutartid visas ett
rorligt motiv, t.ex. en springande person, bilar
och vattenstéink fran havet som om de stoppats.

Om man anvinder en lingre slutartid visar bilden
rorelsespér sé att bilden blir naturligare och mer
dynamisk.

I Blandarprioritet
Du kan justera fokusomfénget eller gora bakgrunden suddig.

1 Valj A (Blandarprioritet) (sidan 36).

Vrid kontrollratten for att valja &nskat varde och tryck pa
mitten.




Vilja bildstorlek

Bildstorleken faststiller storleken pa bildfilen som spelas in nér du tar en bild.

Ju storre bildstorlek desto mer detaljer dterges nir bilden skrivs ut pa papper i
stora format. Ju mindre bildstorlek desto fler bilder kan spelas in.
For filmer giller att ju storre bildstorlek desto hogre bildkvalitet.

1 Tryck pa [Meny].

/H@

[Meny]

Anvand kontrollratten for att véalja [Bildstorlek] —
[Bildstorlek] och tryck p& mitten.

3 Vrid kontrollratten for att valja 6nskat Iage och tryck pa

mitten.
Stillbilder
Nér [Aspekt] ar 3:2 Anvandarriktlinjer
v O (L: 14M) ililzi:nzt):f For utskrifter upp till storleken A3+
i (M: 7,4M) t3)13]4(;411) :ni1262r4 For utskrifter upp till storleken A4
S (S:3,5M) iﬁii l:<n]1(t562r0 For utskrifter i storleken L/2L
Nér [Aspekt] ar 16:9 Anvandarriktlinjer
4 ET. (L: 12M) élilzi:nil5;6 For visning pda en HD TV
R (M: 63 |
58 (5:29M) | ker

Jouonyunysbulujadsul Ae BulupueAuy
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Panorama
Bildstorleken varierar beroende pa fotograferingsriktningen (sidan 48).

Y % (Standard) Tar bilder i standardformat.
Vertikal: 2160 x 3872
Horisontell: 8192 x 1856
% (Brett) Bilden tas i brett format.
Vertikal: 2160 x 5536
Horisontell: 12416 x 1856
Film
NEX-5/5C
[AVCHD]-lage Medelbithastighet | Anvandarriktlinjer
1920 x 1080 17 Mbit/s Spelar in med hogsta bildkvalitet
for visning pd en HD TV.
[MP4]-lage Medelbithastighet | Anvandarriktlinjer
v | 1440 x 1080 12 Mbit/s Spelar in med hog bildkvalitet for
visning pd en HD TV.
VGA (640 x 480) | 3 Mbit/s Spelar in med limplig storlek for
uppladdningar pa webben.
NEX-3/3C
Upplésning Medelbithastighet | Anvandarriktlinjer
¥ |1280 x 720 (Fin) |9 Mbit/s Spelar in med hog bildkvalitet for
1280 x 720 6 Mbits visning pé en HD TV.
(Standard)
VGA (640 x 480) | 3 Mbit/s Spelar in med ldmplig storlek for
uppladdningar pa webben.

 Nir du skriver ut stillbilder som spelats in med aspekten 16:9 och panoramabilder,
kan bada kanterna klippas av.
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Fokusera pa ansiktet (Ansiktsavkénning)

Kameran kinner igen motivens ansikte och stiller in skiirpan pa ansiktet. Du
kan vilja vilket ansikte som skirpan i forsta hand ska stillas in pa.

1 Tryck pa [Meny].

/H@

[Meny]

Anvand kontrollratten fér att valja [Kamera] —
[Ansiktsavkénning] och tryck p& mitten.

3 Vrid kontrollratten for att valja 6nskat Iage och tryck pa
mltten
ton: (Av): Anvinder inte Ansiktsavkinning-funktionen.

(23 (Auto): Viljer ansiktet som kameran automatiskt stiller in skirpan pa.

a'e! (Barnprioritet): Kinner av och tar bilder med prioritet pa barns
ansikten.

[8le (Vuxenprioritet): Kidnner av och tar bilder med prioritet pa vuxnas
ansikten.

Q Ta bilder av ett leende ansikte (Leendeavkénning)

Om du anvinder Leendeavkinning-funktionen
kéanner kameran av ett leende och utloser
automatiskt slutaren.

; g Vilj [Meny] — [Kamera] — [Leendeavkénning]
” — [P4], och rikta kameran mot motivet och viinta
(‘Q / pé att han/hon ska le.

Du kan dven ta bilder genom att sjélv trycka ner

(& N avtryckaren.

Jouonyunysbulujadsul Ae BulupueAuy
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Forstora bilderna som visas (Forstora)

1 Tryck pa [»] (uppspelning)-
knappen for att aktivera
uppspelningsléaget.

T o

==

I
[»] (Uppspelning)-knapp

Visa bilden som du vill
férstora och tryck darefter pa
[Forstora] (mitten av
kontrollratten).

Kontrollratt

3 Vrid kontrollratten for att justera skalan.

Valj delen som du vill férstora genom att trycka pa den
Ovre/nedre/hdgra/vanstra delen av kontrollratten.
« For att avbryta atgérden trycker du péa [Avsluta].




Visa bildlistan

‘| Tryck pa [»] (uppspelning)-
knappen fér att aktivera
uppspelningslaget.

2 Tryck pa B (Indexvisning) pa
kontrollratten.
Sex bilder visas samtidigt.

3 Vrid kontrollratten fér att vélja en bild.
* Om du vill aterga till enbildsskdrmen viljer du 6nskad bild och trycker
pa mitten.

Q Véxla mellan stillbilden och filmen

Du kan enkelt vixla bildtypen pa
bildindex.

Tryck upprepade génger pa
kontrollrattens vénstra sida for att vilja
P (stillbild) eller f=§ (film) och tryck
pa mitten.

Du kan inte visa stillbilder och filmer pa
samma skirm.
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Visning av bilder pa en TV
For att visa bilder inspelade pa kameran pa en TV-apparat, kriivs en HDMI-
kabel (séljs separat) och en HD TV utrustad med en HDMI-kontakt.

Anslut kameran till TV:n med
en HDMI-kabel (séljs Till HDMI-kontakten [D
]

separat).
Dai
= ) ]
Till HDMI- \

kontakten

¢ Anvind en HDMI-minikontakt i ena dnden (for kameran) och en kontakt som ar
lamplig for anslutning till din TV i den andra 4nden.

Q@ Anvanda kameran utomlands
NEX-5/5C: For att visa filmer som spelats in med denna kamera pa en TV,

maste kameran och TV:n anviinda samma fiirg-TV-system.
NEX-3/3C: Kameran kinner automatiskt av fargsystemet och matchar den

anslutna TV:n.
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Menylista

Nir du trycker pa [Meny], visas sex menyalternativ; [Fotoldge], [Kameral],
[Bildstorlek], [Ljusstyrka/fiarg], [Uppspelning] och [Installation] pé skéirmen.
Du kan stilla in diverse funktioner for varje alternativ. Alternativ som inte kan
stillas in i sammanhanget visas i gratt.

Ljusstyrka/ i
= Uppspelning

Meny Bakate
Fotolige Kamera Bildstorlek

O 0 9

Installation

Fotoléage

Anvinds till att vilja tagningslige, t ex exponeringsldge, panorama eller

Scenval.

Intelligent auto

Kameran utvirderar motivet och gor lampliga
instéllningar.

Scenval

Tar bilder med forestéllda instdllningar enligt motivet
eller férhallandena.

(Portritt/Landskap/Makro/Sport & action/
Solnedgang/Nattportritt/Nattvy/Handskymning)

Anti-rérelseoskarpa

Minskar kameraskakningarna nidr man tar bilder av en
inomhusscen som ir en aning mork eller ett telefoto.

Panorering

Tar bilder i panoramaformat.

Manuell exponering

Justerar blindaren och slutarhastigheten.

Slutarprioritet

Justerar slutartiden for att visa motivets rorelse.

Bléndarprioritet

Justerar fokusomfanget eller gor bakgrunden suddig.

Autoprogram

Automatisk tagning som later dig anpassa
instdllningarna, forutom exponeringen (slutartid och

bliandare).
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Kamera

Anvinds till att stdlla in fotograferingsfunktioner, t ex kontinuerlig tagning,

sjdlvutldsare och blixt.

Matningslage

Viljer matningslige, t ex kontinuerlig tagning,
sjdlv-utlosare eller gafflingstagning.
(Enbildsmatning/Kontin. matning/Kont. matn.
s.tidpri./Sjélvutlosare/Sjdlvutlos. (kont)/ Gaffling:
Kont./Fjarrkontroll*)

Blixtlage

Viljer metoden som anvinds for att utlosa blixten.
(Blixt av/Autoblixt/Fyllnadsblixt/Langsam synkron./
2:a ridan)

AF/MF-val

Viljer automatisk skérpeinstillning eller manuell
skérpeinstillning.
(Autofokus/Dir man. fokus/Manuellt fokus)

Autofokusomrade

Viljer skirpeinstillningsomréade.
(Multi/Centrumvégd/Flexibel punkt)

Autofokuslage

Viljer autofokusmetod.
(Enbilds-AF/Kontinuerlig AF)

Precision dig.zoom

Stiller in digital zoom nér ett objektiv med fast
bréannvidd anvinds.

Ansiktsavkanning

Kinner av ménniskors ansikten automatiskt och
justerar skérpa och exponering sa som ér lampligt for
ansiktena.

(Av/Auto/Barnprioritet/Vuxenprioritet)

Leendeavkanning

Varje gang kameran kénner av ett leende tas en bild
automatiskt.
(Av/Pa)

Leendedetektering

Stiller in kénsligheten for Leendeavkénning-
funktionen for detektering av leenden.
(Brett leende/Vanligt leende/Sméleende)

Panoramariktning

Viljer riktning att panorera kameran nér man tar
panoramabilder.
(Hoger/Vinster/Uppat/Nedat)

Fotograferingstips

Anvinds till att visa alla fotograferingstips.

Visa innehall

Viixlar informationen som ska visas pa
tagningsskdrmen.
(Visa info./Visa ingen info./Visa grundinfo.)

* endast NEX-5/5C




Bildstorlek

Anvinds till att stélla in bildstorlek och aspekt etc.

Stillbilder

Bildstorlek Viiljer bildstorlek.
(3:2: L: 14M/ M: 7,4M/ S: 3,5M
16:9: L: 12M/ M: 6,3M/ S: 2,9M)

Aspekt Viiljer aspekt.
(3:2/16:9)

Kvalitet Viljer komprimeringsformat.
(RAW/RAW & JPEG/Fin/Standard)

Panorama

Bildstorlek Viiljer bildstorlek.
(Standard/Brett)

Film

Filformat* Viiljer filminspelningsformat.
(AVCHD/MP4)

Bildstorlek Viiljer bildstorlek.

* endast NEX-5/5C

Ljusstyrka/farg

Anvinds till att stélla in ljusstyrkeinstillningar som métning och
farginstillningar som vitbalans.

Expon.kompens.

Kompenserar for ljusstyrkan dver hela bilden.
(=2,0EV till +2,0EV)

ISO

Stiller in ISO-kénsligheten.
(ISO AUTO/200 - 12800)

Vitbalans

Justerar firgtonerna enligt ljusférhéllandena i
omgivningen.
(Autom.vitbal./Dagsljus/Skugga/Molnigt/Glodlampa/
Lysror/Blixt/F.temp./filter/Special/Lagra spec.inst.)

Matmetod

Viljer metoden som anvinds for att mita ljusstyrkan.
(Multi/Centrumvégd/Spot)

Blixtkompensering

Justerar méngden blixtljus.
(-2,0EV till +2,0EV)

DRO/Auto HDR

Korrigerar ljusstyrkan eller kontrasten automatiskt.
(Av/Opt.dyn.omr/Auto HDR)
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Kreativa inst.

Viljer bildbehandlingsmetod.
(Standard/Levande/Portritt/Landskap/Solnedgang/
Svartvitt)

Uppspelning
Anvinds till att stdlla in visningsfunktioner.
Radera Raderar bilder.
(Flera bilder/Alla i mappen/Alla pa datumet)
Bildspel Spela upp bilder automatiskt.

(Intervall/Filmtyp/Upprepa)

Stillbilds-/filmval

Viljer en stillbild eller film att spela upp.
(Stillbilder/Film)

Indexvisning Viiljer antalet bilder som ska visas pa indexskiirmen.
(6 bilder/12 bilder)

Valj mapp Viljer mappen for stillbilder att spela upp.

Valj datum Viljer datumet for filmer att spela upp.

Vrid Roterar bilden.

Skydda Skyddar bilder eller annullerar skyddet.
(Flera bilder/Avbryt alla bilder/Avbryt alla filmer)

@ Forstora Forstorar bilder.

Volyminstéllning

Stiller in ljudvolymen for filmer.

Markera utskrift

Viljer bilder att skriva ut eller gor
utskriftsinstillningar.
(Flera bilder/Avbryt alla)

Visa innehall Viixlar informationen som ska visas pa
uppspelningsskidrmen.
(Visa info./Histogram/Visa ingen info.)
Installation

Anvinds till att géra mer detaljerade tagningsinstillningar eller dndra

kamerainstillningarna.

Tagningsinstéllningar

AF-belysning Stiller in AF-belysningen for att underlitta autofokus
péa morka platser.
(Auto/Av)

Réddgereducering Avger forblixt fore tagning vid anvindning av blixten

for att forhindra att 6gonen blir réda pa bilden.
(Pa/Av)




Snabbgranskning

Stiller in bildens visningstid genast efter tagning.
(10 s/5 /2 s/Av)

Rutnét Aktiverar hjilplinjer som underlittar komponeringen
av bilder.
(P3/AV)

Histogram Visar histogrammet med luminansdistributionen.
(PA/AV)

MF-hjalp Visar en forstorad bild vid manuell skérpeinstillning.
(Pa/Av)

Fargrymd Andrar intervallet for fargitergivning.
(sSRGB/AdobeRGB)

SteadyShot Stiller in kompensationen for kameraskakningar.
(P3/AV)

Utl.utan obj. Stiiller in om slutaren ska utlosas eller inte nér det inte

finns nagot objektiv.
(Mojlig/Ej mojlig)

Langexp.brusred

Aktiverar brusreduceringen vid tagning med ldng
exponeringstid.
(Pa/Av)

Ho6g-1SO brusred

Aktiverar brusreduceringen vid tagning med hog ISO-
kanslighet.
(Auto/Svag)

Insp. filmljud

Stiller in ljudet for filminspelning.
(Pa/Av)

Huvudinstéllningar

Pip

Stiller in vilket ljud som avges nir du anvinder
kameran.
(AF-ljud/Hog/Lag/Av)

A Sprak

Viiljer sprak som anviinds pa skirmen.

Datum/klockinst

Still in datum och tid.

Omrédesinstallning

Viljer omradet dir du anvénder kameran.

Visn. Hjalpguide

Slar pa eller stidnger av hjidlpguiden.
(Pa/Av)

Strémbesparing

Stiller in tiden det tar innan kameran gar 6ver till
strombesparingsliget.
(1 min/5 min/10 min/30 min)

LCD-ljusstyrka

Stiller in LCD-skidrmens ljusstyrka.
(Auto/Manuell/Soligt véider)
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Visningsfarg

Viiljer firgen pd LCD-skirmen.
(Svart/Vitt/Blatt/Rosa)

Bred bild

Viljer en metod for att visa breda bilder.
(Helskdrm/Normal)

Uppspelningsskarm

Viljer metoden som anvinds for att visa
portrittbilder.
(Auto-rotering/Man.rotering)

KONTR. FOR HDMI

Stiller in om kameran ska kunna styras med en
HDMI-kompatibel TV:s fjirrkontroll eller inte.
(Pd/Av)

USB-anslutning

Viljer metoden som anvinds for USB-anslutning.
(Massminne/PTP)

Rengoringslage

Anvinds for att rengora bildsensorn.

Version

Visar kamerans och objektivets version.

Demolage

Stiller in om demonstrationer ska visas med filmer
eller ej.
(Pa/Av)

Fabriksinstéllningar

Aterstiller kameran till fabriksinstillningarna.

Minneskortverktyg

Formatera Formaterar minneskortet.

Filnummer Anviinds for att stélla in hur bildfilerna ska numreras.
(Serie/Nollstill)

Mappnamnsformat Viljer mappnamnsformat.

(Standardformat/Datumformat)

Valj fotomapp

Viiljer lagringsmapp.

Ny mapp

Skapar en ny mapp.

Aterstall bilddatabas

Reparerar bilddatabasfilen for filmer nir
inkonsekvenser hittas.

Visa kortutrymme

Visar éterstaende inspelningstid for filmer och det
aterstdende antalet stillbilder som kan lagras pa
minneskortet.

Eye-Fi-installation*

Overféringsinstalin.

Stiller in kamerans dverforingsfunktion nir ett
Eye-Fi-kort anvinds.
(Pa/Av)

* Visas ndr det sitter ett Eye-Fi-kort (séljs separat) i kameran. Anvind inte ett
o Eye-Fi-kort i kameran pa ett flygplan. Om det finns ett Eye-Fi-kort i kameran,
52 still in [Overforingsinstilln.] pa [Av].




Eye-Fi-kort kan endast anvéndas i de linder/regioner dér de kopts. Anvind
EyeFi-kort enligt lagarna i de lander/regioner dir du har kopt kortet.

NEX-5C/3C har inte denna funktion.

Tillgangliga funktioner i varje tagningslage

Vilka funktioner du kan anvinda beror pa det valda fotograferingsliget.
1 tabellen nedan indikerar V/ att funktionen ir tillgéinglig. — indikerar att
funktionen inte &r tillgdnglig.

Funktionerna som du inte kan anvénda visas i grétt pa skdrmen.

Fotoldge Expon.ko |Sjélvutidsare |Kontin. Ansiktsavkanning |Leendeavkénning
mpens. matning
Intelligent auto - v v 4 v
Panorering v - - - -
Anti-rérelseoskarpa | V/ - - \'4 -
Scenval &) - v - \'4 \'4
- v \'4 \'4 \'4
® | - v - v v
() - \'4 - \'4 \'4
=] - \'4 - \'4 \'4
5] - \'4 - \'4 \'4
& | - - - v -
- v - \'4 \'4
Autoprogram v v v v v
Blandarprioritet v v v v 4
Slutarprioritet v v v v v
Manuell exponering | — v v 4 v

* Tillgdngliga funktioner begrinsas dven av andra férhallanden én
fotograferingsliget.
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Tillgdngliga blixtlagen

Vilka blixtléigen du kan vilja beror pa fotograferingsliget och valda
funktioner.

I tabellen nedan indikerar V' att funktionen ir tillgéinglig. — indikerar att
funktionen inte &r tillgdnglig.

Blixtldgen som du inte kan vilja visas i gratt pa skdrmen.

Fotolage Av Autoblixt Fyllnadsblixt |Langsam 2:aridan
synkron.
Intelligent auto v v - _ _
Panorering v - - _ _
Anti-rérelseoskérpa v - — - —
Scenval &) v v v - -
v - v - -
® v v v - -
@l v _ v _ -
=) v - v - -
=) v - - - -
] v - - - -
- - v -
Autoprogram - - 4 \4 \'4
Blandarprioritet - - v \4 \'4
Slutarprioritet - - 4 \4 \'4
Manuell exponering - - v v v

« Blixtldgena kan dven begrinsas av andra férhallanden én fotograferingsliget.

« Aven om du viljer ett fungerande blixtlige avfyras inte blixten om den inte fills
upp.

* [Autoblixt] kan endast viljas nir [Fotolédge] dr instilld pa [Intelligent auto] eller i
vissa [Scenval]-ligen.



Installation av mjukvaran

For att anvinda bilder som lagrats med kameran tillhandahalls foljande
mjukvara:
* Sony Image Data Suite
”Image Data Converter SR”
“Image Data Lightbox SR”
¢ "PMB” (Picture Motion Browser) (endast Windows)

* Logga pa som administrator.

Windows

Foljande datormiljo rekommenderas nér man anvénder den medféljande
programvaran och importerar bilder via en USB-anslutning.

Operativsystem Microsoft Windows XP*! SP3/Windows Vista*? SP2/
(forinstallerat) Windows 7

"PMB” CPU: Intel Pentium IIT 800 MHz eller snabbare
(NEX-5/5C: For att spela/redigera HD-filmer: Intel Core
Duo 1,66 GHz eller snabbare/Intel Core 2 Duo 1,66 GHz
eller snabbare

NEX-3/3C: Fér att spela/redigera filmer: Intel Core Duo
1,66 GHz eller snabbare/Intel Core 2 Duo 1,20 GHz eller
snabbare)

Minne: 512 MB eller mer (For att spela/redigera HD-
filmer: 1 GB eller mer)

Harddisk: Ledigt skivutrymme for installationen—cirka

500 MB

Bildskirm: Skidrmupplosning—1024 x 768 punkter eller mer
"Image Data CPU/Minne: Pentium 4 eller snabbare/1 GB eller mer
Converter SR Bildskiirm: 1024 x 768 punkter eller mer
Ver.3"/"Image Data
Lightbox SR”

1 64 bitars versioner och Starter (Edition) stods inte. Windows Image Mastering
API (IMAPI) Ver.2.0 eller senare krévs for att anviinda funktionen for att skapa
skivor.

*2 Starter (Edition) stods inte.
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1 Sla pa datorn och lagg i SR
CD-ROM-Skivan (medfoller) | Application Software for amera

CD-ROM-enheten. w1l
Installationsmenyskédrmen tinds. m

PP
IR

9 Kiicka pa [Installera].
« Kontrollera att bade ”Sony Image Data Suite” och "PMB” ér markerade
och f6lj anvisningarna pa skirmen.
* Anslut kameran till datorn med hjilp av anvisningarna pa skidrmen.
* Nir det visas ett meddelande om att datorn behover startas om sa starta
om datorn enligt anvisningarna pa skdrmen.
* DirectX kan installerat beroende pé datorns systemmiljo.

3 Ta ut CD-ROM-skivan nér installationen &r klar.
Mjukvaran #r installerad och genvigsikoner visas pa skrivbordet.

* Om "PMB” redan har installerats pa datorn och versionsnumret for den tidigare
installerade "PMB” ir ldgre in for "PMB” pa CD-ROM-skivan (medf6ljer), ska
du dven installera "PMB” fran CD-ROM-skivan (medfoljer).

Macintosh

Foljande datormiljo rekommenderas nidr man anvidnder den medfoljande
programvaran och importerar bilder via en USB-anslutning.

Operativsystem
(forinstallerat)

USB-anslutning: Mac OS X (v10.3 till v10.6)
“Image Data Converter SR Ver.3”/’Image Data
Lightbox SR”: Mac OS X v10.4/Mac OS X v10.5/
Mac OS X v10.6 (Snow Leopard)

“Image Data
Converter SR
Ver.3"/Image Data
Lightbox SR”

CPU: Power PC G4/G5-serien (1,0 GHz eller snabbare
rekommenderas)/Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo
eller snabbare

Minne: | GB eller mer rekommenderas.

Bildskirm: 1024 x 768 punkter eller mer




1 Sla pa Macintosh-dator och lagg i CD-ROM-skivan
(medféljer) i CD-ROM-enheten.

Dubbelklicka pa CD-ROM-ikonen.

Kopiera filen [IDS_INST.pkg] i [MAC]-mappen till
harddiskikonen.

Dubbelklicka pa filen [IDS_INST.pkg] i mappen med de
kopierade filerna.
* Folj anvisningarna pa skidrmen for att gora klart installationen.

WO

Vad du kan géra med den medféljande
mjukvaran

” PMB”

Med "PMB” kan du gora foljande etc.:

* Importera bilder som tagits med kameran och titta pa dem pa datorn.
« Organisera bilderna i en kalender pé datorn efter tagningsdatumet.

e Skriva ut eller spara bilder med datumet.

« Skapa en data-skiva med en CD-brénnare eller DVD-brénnare.

Mer information om "PMB” finns i "PMB-hjilp”.

For att starta Hjilp, klicka pa st (PMB-hjilp) visas pé skrivbordet efter
installationen. Eller frin startmenyn, klicka pa [Start] — [Alla program] —
[PMB] — [PMB-hjilp].

Supportinformation fér "PMB” (endast engelska):
http://www.sony.co.jp/pmb-se/

* "PMB?” ir inte kompatibel med Macintosh-datorer.

”Image Data Converter SR”/”Image Data Lightbox SR”
Med “Image Data Converter SR” kan du redigera bilder som dr lagrade i
RAW-format och gora olika korrigeringar for t.ex. tonkurvan och skérpan.
Med “Image Data Lightbox SR” kan du visa och jimfora RAW/JPEG-bilder
som lagrats med denna kamera.
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Mer information om “Image Data Converter SR” och “Image Data Lightbox

SR” finns i Hjilp.

For att starta Hjilp, klicka pa [Start] — [Alla program] — [Sony Image Data
Suite] — [Hjilp] — [Image Data Converter SR Ver.3] eller [Image Data

Lightbox SR].

Supportinformation f6r ”Sony Image Data Suite” (endast engelska):
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Skapa en filmskiva (NEX-5/5C)

Du kan skapa en skiva fran filmer i AVCHD-format inspelade pa kameran.
Vilj metoden som bist passar din skivspelare. Anvind "PMB” for att
importera filmer i AVCHD-format till en dator. Se "PMB-hjilp” for detaljer
om att skapa en skiva med hjilp av "PMB”.

Spelare

Metod

Enheter fér uppspelning
av Blu-ray-skivor
(Blu-ray-skivspelare,
PlayStation®3, etc.)

Skapa en Blu-ray-skiva eller filmer
och foton importerade till en dator
med hjilp av "PMB”.

Enheter fér uppspelning
av AVCHD-format
(Sony Blu-ray-skivspelare,
PlayStation®3, etc.)

Skapa en skiva i AVCHD-format med
filmer och foton importerade till en
dator med hjilp av "PMB”.

Skapa en skiva i AVCHD-format med
en annan DVD-brénnare/-inspelare dn
DVDirect Express.

Ordinarie DVD-
uppspelningsenheter
(DVD-spelare, dator som

kan spela DVD-skivor etc.)

Skapa en skiva med
standardupplosning (STD) av filmer
och foton importerade till en dator
med hjilp av "PMB”.

¢ Om du anvinder en Sony DVDirect (DVD-brinnare), kan du 6verfora data genom
att sitta i ett minneskort i minneskortplatsen pda DVD-brénnaren, eller ansluta
kameran till DVD-bridnnaren med en USB-kabel.

 Nir du anvinder Sony DVDirect (DVD-brinnare), ska du kontrollera att versionen
av DVD-brinnarens fasta programvara dr den senaste.




Q Egenskaper for varje typ av skiva

Blu-ray
AVCHD
12,

STD
@

Med en Blu-ray-skiva kan du spela in filmer i high definition-
kvalitet (HD) med léngre inspelningstid an DVD-skivor.

Filmer med High definition-bildkvalitet (HD) kan spelas in pa
DVD-media, t.ex. DVD-R-skivor, och en skiva med high definition
bildkvalitet (HD) skapas.

* Du kan spela en skiva i high definition (HD)-format pa
uppspelningsenheter i AVCHD-format, t.ex. en Sony Blu-ray-
skivspelare och en PlayStation®3. Du kan inte spela skivan pa
ordinarie DVD-spelare.

Film med standard definition (STD) bildkvalitet omvandlade fran
high definition (HD)-film kan spelas i pA DVD-media, t.ex.
DVD-R-skivor och en skiva i standard bildkvalitet (STD) skapas.
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Kontroll av antalet lagringsbara bilder

Nir du sitter in ett minneskort i "
iy FMECi(10)

kameran och stiller strombrytaren pa
ON visas antalet bilder som gar att
spela in (med de nuvarande
instéllningarna) pa LCD-skidrmen.

* Nir ”0” (antalet bilder som kan spelas in) blinkar gult, &r minneskortet fullt. Sétt i
ett annat minneskort eller radera bilder pd det nuvarande minneskortet (sidan 28).

* Nir "NO CARD” (antalet bilder som kan spelas in) blinkar gult, innebér det att
inget minneskort har satts i. Sétt i ett minneskort.

Antalet stillbilder och tid for filmer som kan spelas in
pa ett minneskort

Stillbilder

Tabellen anger ungefir hur manga stillbilder som gar att lagra pa ett
minneskort som formaterats med den hér kameran. Virdena definieras med
hjélp av Sony standardminneskort for testning. Dessa virden kan variera
beroende pé tagningsforhéllandena.

Bildstorlek: L 14M
Aspekt: 3:2*
(Antal: bilder)

KvalitetKapaCltet 2GB 4GB 8GB | 16GB | 32GB
Standard 433 875 1778 3626 7172
Fin 305 618 1258 2569 5083
RAW & JPEG 84 176 362 745 1478
RAW 122 251 514 1054 2089

* Nir [Aspekt] dr instéllt pa [16:9] kan du lagra fler bilder &n vad som anges i
tabellen ovan (utom for [RAW]).



Filmer
Tabellen nedan visar ungefirliga inspelningstider som ér tillgdngliga. De hér

tiderna dr de totala tiderna for alla filmfiler. Det gér att spela in kontinuerligt

under cirka 29 minuter.
(Antal: timme: minut: sekund)

Kapacitet

Filformat 2GB 4GB 8GB 16GB | 32GB

(Bildstorlek)

AVCHD (1920x1080)* 0:14:00 | 0:28:30 | 0:58:10 | 1:58:50 | 3:55:20

MP4 (1440x1080)* 0:20:40 | 0:41:40 | 1:24:40 | 2:52:30 | 5:41:00
MP4 (1280720 (Fin))** | 0:27:00 | 0:54:30 | 1:50:30 | 3:45:10 | 7:25:10
* NEX-5/5C
** NEX-3/3C

Antalet stillbilder som gar att lagra nar ett batteripaket

anvénds
Det ungefirliga antalet bilder som gar att lagra dr 330 nér kameran anvinds
med ett fullt uppladdat batteripaket (medf6ljer).
Observera att det faktiska antalet bilder kan bli ligre beroende pa
anvindningsférhallandena.

* Vid kalkylerandet av antalet utgar man ifran ett fullt uppladdat batteripaket och
foljande omsténdigheter:
— Temperaturen i omgivningen &r 25°C.
— [Kvalitet] dr instdlld pa [Fin].
— [Autofokusliige] ir instélld pa [Enbilds-AF].
— Tagning av en bild var 30:e sekund.
— Blixten utloses for varannan bild.
— Kameran slas pa och stings av en gang per tio bilder.
— Anvindning av ett batteripaketet som laddats under en timma efter att
CHARGE-lampan slickts.
— Anvinda Sony "Memory Stick PRO Duo” (siljs separat).
* Mitmetoden ér baserad pa CIPA-standarden.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
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Lista 6ver ikoner pa LCD-skdrmen

Ikoner visas pa skidrmen for att indikera kamerastatus.
Du kan édndra skidrmvisning med hjélp av DISP (Visa innehall) pa

kontrollratten.
Standby for tagning
1 Indikator Betydelse
P O Cime I S| .a Fot feri li
i o You s & e i) (&) =1 |Fotograferingslige
% 00 -
i lﬁm Fu PASM
m @ Fotolage® S o
Z“:W g @ cenva
" ae
S mrm | o | A S
o
@
Grafisk visning T Cwi s | Upplosning/Aspekt
for stillbilder
V125 g [oomape . i, 1wl - Fibmls
(0) E£0.0 4| (R4, 20 (885 U 2. 2| Fototipse ==|WIDE
E=ISTD
Filminspelning RAW RAW+J | Bildkvalitet for
FINE STD stillbilder
TI123Min @3100% .
100 Antal stillbilder som
kan spelas in
: FH :J:1080: Upplosning for filmer
INSP 0:12 iVGA:
= ﬁ HEEFINE
EZEESTD
Uppspelning b | Minneskort/
‘i‘ @ Overforing
T £3101-0012 LTFNE O DPOFT @100% Menye| OFF
Bn
123 Min Inspelningsbar tid for
1125 F35 150400 EDE filmer
2010-1-1 9:30AM 1212 Radera®)
100% Aterstiende batteritid




o@® O

Indikator Betydelse Indikator Betydelse
P Ikoner for 1/125 Slutartid
2 8o ] |ccnieenkanning F3.5 Blindarvirde
m [0 +0.0 Uppmiitt manuellt lige
%e Blixtladdning pagar +0.0 Exponeringskompens
- ation
Don AF-belysning
Slutartidindikator
& Spelar inte in ljud
under filminspelning Blandarindikator
o Vaming for INSP0:12  |Filmens
skakningsoskérpa inspelningstid (m:s)
19 Varning om 2010-1-1 Inspelat datum/tid for
dverhettning 9:30AM bilden
S Databasﬁl full/fel i 12/12 Bildnummer/Antal
databasfil bilder inspelade i
Histogram datumet eller den
valda mappen
h.... ¥on (WSer SteadyShot
101-0012 U.ppspelnmgsmapp - mna Visas nir HDR inte
Filnummer a1
fungerade pa bilden.
Om Skydda
DPOF 1 Utskriftsbestéllning
och antal kopior Indikator Betydelse
® 555 Blixtlage/
. Rodogereducering
Indikator Betydelse wa O
Meny @ Programknappar O@ & Matningslige
Fololﬁ_ge ® S0 O, Ocs
Fototips @ .
Ocs Y B
8
Indikator Betydelse = Skarpeinstillningslage
Skérpeinstdllningsstatus
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Indikator Betydelse
+0.0 Blixtkompensation
E @ &= Mitmetod
w3 [ Fokusomradeslige
[",gF (2l St Ansiktsavkinning
[&]...
(- Leendeavkénning
ISO 1SO
AUTO

Vitbalans

~1 7500K G9

[siat
[Fortt
[Canal
[Sumssit
Ewt

Kreativa instillningar

- I 0ro [ 0% ]
OFF AUTO AUTO

DRO/Auto HDR

[@]

Indikator for
leendeavkinningskin
slighet




Lara sig mer om kameran (o Bruksanvisning)

o, Bruksanvisning” som i detalj forklarar hur man anvénder kameran finns pa
CD-ROM-skivan (medfoljer). Se bruksanvisningen for detaljerade anvisningar
om kamerans manga funktioner.

For Windows-anvéandare

Sla pa datorn och lagg i CD-ROM-skivan (medféljer) i
CD-ROM-enheten.

2 Klicka pa [Bruksanvisning].

3 Kiicka p [Installera].

4 Starta "o, Bruksanvisning” fran genvégen pa skrivbordet.

For Macintosh-anvandare

Sla pa datorn och lagg i CD-ROM-skivan (medféljer) i
CD-ROM-enheten.

2 Valj [Bruksanvisning]-mappen och kopiera "Handbook.pdf”
som &r lagrad p& [SE]-mappen till din dator.

Nar kopieringen &r klar dubbelklickar du pa
"Handbook.pdf”.
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Fels6ékning

Om det skulle uppsté nidgot problem med kameran sa prova féljande
motatgérder.

© Kontrollera instéllningarna pa sidorna 66 till 69. Se @ven
"o Bruksanvisning” (PDF).
i

@ Ta ut batteripaketet, vinta cirka en minut, satt i det igen
och sla pa kameran.

~

| © Aterstill instéliningarna (sidan 52).
i

@ Fraga din Sony-handlare eller ndrmaste auktoriserade
Sony-serviceverkstad.

Batteripaket och stromférsoérjning

Batteripaketet gar inte att sétta i.
« Skjut undan spirren med kanten pé batteripaketet nir du siitter i det
(sidan 15).
* Du kan endast anvinda ett NP-FW50-batteripaket. Kontrollera att batteriet
r av typen NP-FW50.

Indikatorn for aterstaende batteriladdning visar fel, eller
batteriladdningen tar snabbt slut trots att indikatorn visar att det
finns tillrdckligt med laddning.

* Detta kan intriffa ndr kameran anvinds pa vildigt varma eller kalla stillen.

« Batteripaketet dr urladdat. Sitt i ett uppladdat batteripaket (sidan 14).

« Batteripaketet r utslitet. Byt ut det mot ett nytt.

De

—-~

gar inte att sla pa kameran.

« Sitt i batteripaketet pa ritt sitt (sidan 15).

« Batteripaketet dr urladdat. Sitt i ett uppladdat batteripaket (sidan 14).
« Batteripaketet r utslitet. Byt ut det mot ett nytt.

Kameran sténgs plétsligt av.

st « Nir kameran eller batteripaketet dr for varmt, visar kameran ett
66 varningsmeddelande och slér av kameran automatiskt for att skydda den.



* Om kameran inte anvinds under en viss tid gar den &ver i
strombesparingslidget. For att 1dmna strombesparingsléget riacker det med att
gora nagot med kameran, t.ex. trycka ner avtryckaren halvvigs.

CHARGE-lampan blinkar nér batteripaketet laddas.

* Du kan endast anvinda ett NP-FWS50-batteripaket. Kontrollera att batteriet dr
av typen NP-FW50.

* Om du laddar ett batteripaket som inte har anvints under en ling tid kan
CHARGE-lampan blinka.

* CHARGE-lampan blinkar pa tva siitt, snabbt (cirka 0,15-sekunders intervall)
och langsamt (cirka 1,5-sekunders intervall). Om den blinkar snabbt, ska du
tar bort batteripaketet och sitta tillbaka samma batteripaket ordentligt. Om
CHARGE-lampan blinkar snabbt igen, betyder det att det &dr ndgonting fel
med batteripaketet. Langsam blinkning indikerar att laddning tillfilligt
avbryts eftersom omgivningstemperaturen ligger utanfor ett lampligt
intervall for att ladda batteripaketet. Laddningen aterupptas och CHARGE-
lampan tinds nir omgivningstemperaturen atergar till en temperatur inom det
lampliga intervallet. Ladda batteripaketet i en omgivning dir temperaturen dr
mellan 10 °C och 30 °C.

Bildtagning

Ingenting visas pa LCD-skdarmen nar kameran slas pa.

* Om kameran inte anvinds under en viss tid gar den dver i
strombesparingsldget. For att 1dmna strombesparingsléget riacker det med att
gora nagot med kameran, t.ex. trycka ner avtryckaren halvvigs.

Slutaren utléses inte.

« Minneskortet som anvinds har en skrivskyddsomkopplare som ir stilld pa
LOCK. Still in skrivskyddsomkopplaren pa lagringsliget.

« Kontrollera det lediga utrymmet pa minneskortet.

 Det gér inte att lagra bilder medan den inbyggda blixten laddas upp.

« Objektivet dr inte riitt pasatt. Sitt pa objektivet pa riitt sitt (sidan 17).

Lagringen tar valdigt lang tid.

* Brusreduceringsfunktionen har aktiverats . Detta ér inte ett fel.

¢ Du tar bilder i RAW-lédge. Eftersom RAW-datafiler &r stora kan tagning i
RAW-ldget ta lingre tid.

* Auto HDR behandlar en bild.

Bilden &r oskarp.

* Motivet dr for ndra. Kontrollera objektivets kortaste brannvidd.
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* Du tar bilder i laget for manuell skirpeinstillning. Stéll in [AF/MF-val] pa
[Autofokus].

* Belysningen i omgivningen ir inte tillrdcklig.

* Motiv som det kan vara svart att stélla in skérpan for automatiskt. Anvind
[Flexibel punkt] eller still in skédrpan for hand.

Blixten fungerar inte.
« Fill upp blixten (sidan 21).
* Blixten dr inte monterad pa ritt sitt. Sitt tillbaka blixten (sidan 21).
* Du kan inte anvinda blixten med f6ljande tagningslige:
— [Gaffling: Kont.]
— [Panorering]
— [Nattvy] och [Handskymning] i [Scenval]
— [Anti-rérelseoskirpal
— Filminspelning

Det kan uppsta suddiga, vita, runda flackar pa bilder som ar tagna
med blixten.

« Partiklar (damm, pollen, etc) i luften har reflekterat blixtljuset och kommit
med i bilden. Detta ir inte ett fel.

Blixten tar ovanligt lang tid att laddas upp.
« Blixten har avfyrats flera ganger i foljd under kort tid. Nar blixten har
avfyrats flera ganger i f6ljd kan det hiinda att ateruppladdningen tar lingre tid
dn vanligt for att undvika att blixten 6verhettas.

En bild som tagits med blixten &r fér mérk.
* Om motivet ir utanfor blixtomréadet (det avstdnd som blixtljuset kan na fram
till) kommer bilden att bli mork eftersom blixtljuset inte nar fram till motivet.
Om ISO-instillningen dndras, dndras dven blixtens rickvidd.

Datumet och klockan blir inte réatt inspelade.

« Still in datumet och klockan (sidan 23).

¢ Omrédet som valts med [Omrédesinstillning] skiljer sig fréin det faktiska
omradet. Still in det faktiska omradet genom att vilja [Meny] —
[Installation] — [Omradesinstillning].

Blandarvardet och/eller slutartiden blinkar nar avtryckaren trycks
ned halvvégs.
* Motivet dr for morkt eller for ljust och &r dirfor utanfor det instéllbara
omrédet for kameran. Gor om instillningarna.



Bilden ér vitaktig (ljusfléack).
Det férekommer onddigt ljus i bilden (spokbild).

« Bilden ir tagen under en stark ljuskilla, och for mycket ljus har kommit in i
objektivet. Sitt pa en objektivkdpa nér du anvinder zoomobjektivet.

Bildens hérn &r for mérka.

* Om du anviinde ett filter eller en képa sd prova att ta av det/den och ta om
bilden. Beroende pa filtrets tjocklek eller felaktig montering av en kapa kan
det hiinda att filtret eller kdpan delvis kommer med i bilden. De optiska
egenskaperna for somliga objektiv gor att bildens kanter blir for morka (pa
grund av for lite ljus).

Roda 6gon i bilden.
« Aktivera Rodogereducering-funktionen.
« Flytta dig nidrmare motivet och ta bilden med motivet inom blixtens rickvidd
(sidan 33).

Det forekommer konstiga prickar pa LCD-skarmen.

« Detta ir inte ett fel. Prickarna blir inte inspelade (sidan 70).

Bilden &r suddig.
« Bilden &r tagen pa ett morkt stille utan blixt, vilket har lett till
kameraskakning. Vi rekommenderar att du anvénder stativ eller blixten
(sidan 21). [Handskymning] i [Scenval] (sidan 37) och [Anti-rorelseoskirpa]
(sidan 37) dr ocksa effektiva nir det giller att minska oskérpa.

Exponeringsvardet blinkar pa LCD-skiarmen.
« Motivet ér for ljust eller for morkt for kamerans mitomrade.

Visa bilder

Bilder kan inte spelas upp.
* Mapp/filnamnet har éndrats pa datorn.

Vi kan inte garantera att det gar att spela upp bilder pa kameran om bildfilen

har bearbetats pé en dator eller om bilden ér tagen med en annan
kameramodell.
« Kameran dr i USB-ldge. Avbryt USB-anslutningen.
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Forsiktighetsatgarder

Att observera angaende

LCD-skédrmen och

objektivet

* LCD-skérmen ér tillverkad med
teknik med extremt hog precision
sd att minst 99,99 % av
bildpunkterna dr praktiskt
anvindbara. Det kan dock
forekomma sma punkter som alltid
forblir svarta eller alltid lyser vitt,
rott, blatt eller gront pa LCD-
skidrmen. Dessa punkter ér normala
for tillverkningsprocessen och
péverkar inte bilderna som tas pa
nagot sitt.

Svarta, vita,
roda, bla och
gréna prickar

Héll inte i kameran genom att halla
tag i LCD-skdrmen.

Utsiitt inte kameran for direkt
solljus. Om solljuset koncentreras
paé ett nirbeldget foremal finns det
risk att det borjar brinna. Om det dr
nodvindigt att ligga kameran i
solen sa sitt pa linsskyddet.

Det sitter en magnet pa baksidan
av LCD-skédrmen. Placera inte
nagra foremal som péaverkas av
magnetfilt, t.ex. en floppydisk
eller ett kreditkort, mellan LCD-
skdrmen och kamerahuset.

* Pa kalla stillen kan det hiinda att
spar efter bilden visas pa LCD-
skidrmen. Detta dr inte ett fel. Nar
kameran slas pa pa ett kallt stille
kan det hinda att LCD-skdrmen
tillfalligt blir mork.

¢ Tryck inte pa LCD-skérmen. Det
kan uppsta fargfliackar och andra
fel pa skdrmen.

Undvik att anvanda/férvara
kameran pa féljande
stéllen

* P4 extremt varma, torra eller
fuktiga stillen

P stillen som t.ex. i en bil som
star parkerad i solen kan
kamerahuset bli deformerat, vilket
i sin tur kan leda till fel pa
kameran.

Lagring i direkt solljus eller nira
ett virmeelement

Kamerahuset kan bli missférgat
eller deformerat, vilket i sin tur kan
leda till fel pa kameran.

Pa platser dir det skakar

I nérheten av starka magneter

Pé sandiga eller dammiga stillen
Var forsiktig sd att det inte
kommer in sand eller damm i
kameran. Det kan leda till fel pa
kameran som eventuellt inte gér att
reparera.



Angaende férvaring
Var noga med att sitta pa
linsskyddet nir kameran inte
anvinds.

Angaende
anvandningstemperaturen
Den hir kameran dr avsedd att
anvindas vid en temperatur pa 0°C
till 40°C. Vi avrader fran tagning pa
vildigt kalla eller varma stéllen
utanfor detta temperaturomrade.

Angaende
kondensbildning

Om kameran flyttas direkt fran ett
kallt stille till ett varmt stille, kan
det bildas kondens (imma) inuti eller
utanpa kameran. Denna imbildning
kan orsaka fel pa kameran.

Fér att undvika kondensbildning
Stoppa kameran i en forseglad
plastpase nir du flyttar den fran ett
kallt stille till ett varmt, och 1at den
sedan vinja sig vid de nya
forhallandena i en timme eller sa.

Om det bildas kondens

Stidng av kameran och vinta ungefir
en timme tills kondensen avdunstat.
Observera att om du forsoker ta
bilder med fukt kvar inuti objektivet
blir bilderna suddiga.

Angéaende det inbyggda
uppladdningsbara batteriet
Den hir kameran har ett inbyggt
uppladdningsbart batteri for att halla
kvar datumet, tiden och Gvriga
instdllningar i minnet, oavsett om
kameran dr paslagen eller ej och
oavsett om batteripaketet dr
installerat eller ej. Detta batteri
laddas upp hela tiden medan

kameran anvinds. Om kameran bara
anvinds korta stunder i taget laddas
det dock gradvis ur, och om kameran
inte anvénds alls pa ungefir tre
manader blir det helt urladdat. Ladda
i sa fall upp det uppladdningsbara
batteriet igen innan du anvénder
kameran. Aven om det
uppladdningsbara batteriet inte dr
uppladdat gar det fortfarande att
anvinda kameran, sd linge man inte
spelar in datumet och klockan. Om
kameran éterstéller instdllningarna
till fabriksinstillningarna varje gang
du laddar upp batteriet, kan det
inbyggda uppladdningsbara batteriet
vara dott. Fraga din Sony-handlare
eller ndrmaste auktoriserade Sony-
serviceverkstad.

Laddningsmetod for det
inbyggda ateruppladdningsbara
batteriet

Sitt i ett uppladdat batteripaket i
kameran, eller anslut den till ett
vigguttag med hjilp av en
nitadapter (séljs separat), och 14t den
ligga avstingd i minst 24 timmar.

Om minneskort

Fist inte en etikett etc. pa ett

minneskort eller en kortadapter.

Detta kan orsaka felfunktion.

Angaende inspelning/

uppspelning

 Nir du anvinder ett minneskort
med kameran forsta gangen
rekommenderas att du formaterar
kortet med kameran fore tagning
for att fa stabila prestanda fran
minneskortet. Observera att all
data pa minneskortet forsvinner fér

gott nidr man formaterar det. Spara SE

virdefulla data pa en dator, etc.
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* Om du upprepade ganger lagrar/
raderar bilder kan data
fragmenteras pa minneskortet. Det
kanske inte gér att spara eller lagra
filmer. Om detta intréffar sparar du
bilderna pa en dator eller pa en
annan lagringsplats och formaterar
direfter minneskortet.

Inspelat innehall kan inte
kompenseras for dven om det inte
gar att ta bilder eller visa bilder pa
grund av fel pa kameran,
minneskortet eller liknande etc.
Ta alltid en sékerhetskopia av
viktiga data pa ndgot annat
medium for att undvika risken for
dataforluster.

Innan du borjar spela in sadant som
bara hinder en enda gang &r det
bist att gora en provinspelning for
att kontrollera att kameran
fungerar som den ska.

* Denna kamera &r varken
stanksiker eller damm- eller
vattentét.

Rikta inte kameran mot solen eller
nagot annat starkt ljus. Det kan
orsaka fel pa kameran.

Titta aldrig mot solen eller en stark
lampa genom ett avtaget objektiv.
Det kan orsaka allvarliga
ogonskador. Det kan édven orsaka
fel pa objektivet.

Anvind inte kameran i ndrheten av
killor till starka radiovagor eller
radioaktiv stralning. D& kan det
hinda att kameran inte kan spela in
eller spela upp bilder ordentligt.
Om kameran anvinds pa sandiga
eller dammiga stillen finns det risk
att det blir fel pa den.

.

.

.

* Om det bildas kondens i kameran
sa vinta tills den avdunstat innan
du anvinder kameran (sidan 71).

» Undvik att skaka eller stota till

kameran. Forutom att det kan bli

fel pa kameran sd att det inte gar att
lagra nagra bilder, kan dven
minneskortet bli oanvindbart, eller
bilddata kan bli skadade eller ga
forlorade.

Rengor blixtens yta fore

anvindningen. Hettan nér blixten

utloses kan gora att smuts pa

blixtens yta orsakar flickar eller
fastnar pa blixtens yta, sa att inte
tillrdickligt mycket ljus strilar ut.

Hall kameran, medféljande

tillbehor osv. utom réickhall for

barn. Ett minneskort osv. kan
sviljas. Om det skulle intréffa sa
kontakta genast likare.

Att observera nér man spelar
filmer pa andra enheter (NEX-5/5C)
* Denna kamera anvinder MPEG-4

AVC/H.264 High Profile for

inspelning i AVCHD-format.

Filmer inspelade i AVCHD-format

med denna kamera kan inte spelas

upp pa foljande enheter.

— Andra enheter som &r
kompatiblamed AVCHD-format
som inte stodjer High Profile

— Enheter som &r inkompatibla
med AVCHD-format

¢ Denna kamera anvinder MPEG-4

AVC/H.264 Main Profile for

inspelning i MP4-format. Av

denna anledning kan filer som
spelats in i MP4-format med denna
kamera inte spelas upp pa enheter
som inte stoder MPEG-4 AVC/

H.264.



* Skivor som spelats in med HD
(high definition)-bildkvalitet kan
endast spela upp pa enheter som &r
kompatibla med AVCHD-
formatet. DVD-baserade spelare
eller inspelare kan inte spela upp
skivor i HD-bildkvalitet eftersom
de inte 4r kompatibla med
AVCHD-formatet. Dessutom kan
DVD-baserade spelare eller
inspelare misslyckas att mata ut
skivor i HD-bildkvalitet.

Att observera angaende
upphovsritt

TV-program, filmer, videokassetter
och annat material kan vara
upphovsrittsskyddat. Kopiering av
sadant material utan sdrskilt tillstand
kan strida mot upphovsrittslagen.

Bilderna som férekommer i
bruksanvisningen
Fotoexemplen som forekommer i
denna bruksanvisning dr
reproduktioner, och inte verkliga
bilder som tagits med den hir
kameran.

Betraffande
dataspecifikationerna som
anges i denna
bruksanvisning

Data for prestanda och
specifikationer definieras under
foljande forhallanden, forutom vad
som beskrivs i bruksanvisningen:
vid en ordinarie
omgivningstemperatur pa 25 °C, och
med ett batteripaket som har laddats
en timme efter att CHARGE-lampan
sléckts.

Tekniska data
Kamera
[System]

Kameratyp: Digitalkamera med
utbytbart objektiv
Objektiv: E-fattning-objektiv

[Bildsensor]

Bildsensor: 23,4 x 15,6 mm (APS-C-
format) CMOS-bildsensor

Totalt antal bildpunkter for
bildsensorn: Cirka
14 600 000 bildpunkter

Effektivt antal bildpunkter pa kameran:
Cirka 14 200 000 bildpunkter

[Dammskyddsfunktion]

System: Lagpassfilter med laddat
skyddsskikt och elektromagnetisk
vibrationsmekanism

[Autofokussystem]

System: Kontrastdetekteringssystem

Kiinslighetsomréde: 0 EV till 20 EV
(vid motsvarande ISO 100, med
F2,8-objektiv)

[Exponeringskontroll]

Mitmetod: 49-segmentsmitning med
bildsensorn

Mitomréade: 0 EV till 20 EV (vid
motsvarande ISO 100, med F2,8-
objektiv)

ISO-kénslighet (rekommenderat
exponeringsindex): Auto, ISO 200
till 12800

Exponeringskompensation: +2,0 EV
(1/3 EV steg)
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[Slutare]

Typ: Elektroniskt styrd vertikal typ i
fokalplanet

Slutartidsomféng: 1/4000 sekund till 30
sekunder BULB, (1/3 EV steg)

Blixtsynkroniseringshastighet: 1/160
sekund

[Lagringsmedium]
”Memory Stick PRO Duo”, SD-kort

[LCD-skarm]

LCD-panel: 7,5 cm (typ 3,0) TFT-
drivning

Totalt antal bildpunkter: 921 600 (640
% 3 (RGB) x 480) bildpunkter

[Ingéngar/utgangar]
USB: miniB
HDMI: HDMI typ C miniuttag

[Strommatning]
Anvint batteripaket: Uppladdningsbart
batteripaket NP-FW50

[Ovrigt]

Exif Print: Kompatibel

PRINT Image Matching III:
Kompatibel

Miitt:
NEX-5/5C:
Cirka 110,8 x 58,8 x 38,2 mm
(B/H/D, exklusive utskjutande
delar)
NEX-3/3C:
Cirka 117,2 x 62,6 x 33,4 mm
(B/H/D, exklusive utskjutande
delar)

Vikt:
NEX-5/5C:
Cirka 287 g
(inklusive batteri och "Memory
Stick PRO Duo”)
Cirka 229 g
(endast kamera)
NEX-3/3C:

Cirka 297 g
(inklusive batteri och "Memory
Stick PRO Duo”)
Cirka239 g
(endast kamera)
Anvindningstemperatur: 0°C till 40°C
Filformat:
Stillbild: JPEG (DCF Ver. 2.0, Exif
Ver. 2.3, MPF Baseline)-
kompatibel, DPOF-kompatibel
NEX-5/5C:
Film (AVCHD-format):
AVCHD Ver. 1.0-kompatibel
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ljud: Dolby Digital 2 kanaler,
utrustad med Dolby Digital
Stereo Creator
« Tillverkad pa licens fran Dolby
Laboratories.
Film (MP4-format):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ljud: MPEG-4 AAC-LC
2 kanaler
NEX-3/3C:
Film: MPEG-4 Visual
USB-kommunikation:Hi-Speed USB
(USB 2.0-kompatibel)

Blixt

Blixtledtal: Ledtal 7 (i meter vid ISO
100)

Ateruppladdningstid: Ca. 4 sekunder

Blixttickning: Tdcker 16 mm objektiv
(brinnvidden som indikeras av
objektivet)

Blixtkompensation: +2,0 EV (1/3 EV
steg)

Miatt:
Cirka 35,9 x 23,8 x 42,7 mm
(B/H/D, exklusive utskjutande
delar)

Vikt: Cirka 20,4 g



Objektiv

Pi E18 — 200 mm-objektivet, se handledningen for E18 — 200 mm-objektivet

(medfoljer).
Objektiv E16 mm ob_jektiv med |E18 - 5_5 mm
fast brannvidd zoomobjektiv
T NEX-5A/5CA/5D/5CD/ |NEX-5D/5CD/5K/5CK/
3A/3CA/3D/3CD 3D/3CD/3K/3CK
Motsvarande brannvidd for 24 27-82,5
35 mm-format*' (mm)
Objektivgrupp-element 5-5 9-11
Bildvinkel*' 83° 76° -29°
Kortaste brannvidd*2 (m) 0,24 0,25
Maximal férstoring (x) 0,078 0,3
Lagsta f-tal /22 /22 - £/32
Filterdiameter (mm) 49 49
Matt (max. diameter x 62,0 x 22,5 62,0 x 60,0
hoéjd) (mm)
Vikt (g) 67 194
Kompensationseffekt*3 —t Cirka 4 steg

*#1 Virdena for motsvarande brinnvidd och bildvinkel i 35 mm-format dr baserade
pé digitalkameror som har en bildsensor i APS-C-storlek.

*#2 Minsta brinnvidd #r det kortaste avstandet fran bildsensorn till motivet.

*3 Slutartid (varierar med fotograferingsférhillandena)

#* Den optiska skakningskompensationsfunktionen ir inte tillginglig.
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BC-VW1 Batteriladdare
Inspdnning: 100 V —240V vixelstrom,
50 Hz/60 Hz, 4,2 W
Utspdnning: 8,4 V likstrom, 0,28 A
Anvindningstemperatur: 0°C till 40°C
Forvaringstemperatur: —20°C till
+60°C
Storsta yttermatt: Cirka 63 x 95 x
32 mm (B/H/D)
Vikt: Cirka 85 g

Uppladdningsbart
batteripaket NP-FW50
Batteri: Litiumjonbatteri
Maximal spénning: 8,4 V likstrom
Miirkspénning: 7,2 V likstrom
Maximal laddningsspédnning: 8,4 V
likstrom
Maximal laddningsstrom: 1,02 A
Kapacitet Typisk 7,7 Wh (1 080 mAh)
Minimum 7,3 Wh (1 020 mAh)
Storsta yttermétt:
Cirka 31,8 x 18,5 x 45 mm
(B/H/D)
Vikt: Cirka 57 g

Raiitt till dndringar forbehélles.

Angaende brannvidd
Bildvinkeln for den hir kameran &r
smalare dn for en smabildskamera i 35
mm-format. Det gér att berikna den
motsvarande brinnvidden for en
kamera i 35 mm-format och ta bilden
med samma bildvinkel genom att
multiplicera brinnvidden for objektivet
till den hir kameran med 1,5.
Exempelvis motsvarar ett objektiv med
en brinnvidd pa 50 mm pé den hir
kameran ett objektiv pd 75 mm pa en
kamera i 35 mm-format.

Angéaende

bilddatakompatibilitet

* Denna kamera dr kompatibel med
den universella DCF-standarden
(Design rule for Camera File system)
som faststillts av JEITA (Japan
Electronics and Information
Technology Industries Association).

* Vi kan inte garantera att det gér att
visa bilder som &r tagna med den hir
kameran pd annan utrustning, eller att
visa bilder som ir tagna eller
redigerade med annan utrustning pa
den hir kameran.

Varumarken

» O ir ett varumirke for Sony
Corporation.

* "Memory Stick”, Z.., "Memory

Stick PRO”, MEMORY STICK PRO
“"Memory Stick Duo”,

MemoRy STICK Duo . "Memory
Stick PRO Duo”,

MemoRy STick PRO Duo , "Memory
Stick PRO-HG Duo”,

Memory STick PRO-HG Duo , "Memory
Stick Micro”, "MagicGate” och
MAGICcGATE ér varumirken
for Sony Corporation.
“InfoLITHIUM” é&r ett varumérke for
Sony Corporation.

”PhotoTV HD” ir ett varumirke for
Sony Corporation.

”Blu-ray Disc” och logotypen dr
varumérken.

* ”AVCHD” och "TAVCHD”-
logotypen ér varumérken som tillhor
Panasonic Corporation och Sony
Corporation.

Dolby och dubbel-D-symbolen ir
varumirken som tillhér Dolby
Laboratories.



* Microsoft, Windows och Windows
Vista &r antingen registrerade
varumirken eller varumirken for
Microsoft Corporation i USA och/
eller andra linder.

HDMI, HDMI-logotypen och High-
Definition Multimedia Interface dr
varumérken eller registrerade
varumérken for HDMI Licensing
LLC.

Macintosh och Mac OS r
varumirken eller registrerade
varumirken for Apple Inc.

PowerPC ir ett registrerat varumérke
for IBM Corporation i USA.

Intel, Intel Core och Pentium dr
varumirken eller registrerade
varumérken for Intel Corporation.
SDXC-logon och SDHC-logon &r
varumérken tillhorande SD-3C, LLC.

MultiMediaCard ir ett varumirke for
MultiMediaCard Association.
“PlayStation” dr ett registrerat
varumérke som tillhér Sony
Computer Entertainment Inc.

Adobe ir ett registrerat varumarke for
Adobe Systems Incorporated i USA
och/eller andra linder.

Aven alla andra system- och
produktnamn som omnidmns i denna
bruksanvisning ér i regel varumirken
eller registrerade varumérken for
respektive utvecklare eller tillverkare.
Symbolerna ™ och ® har dock i
allminhet utelimnats i denna
bruksanvisning.

Eye-Fi dr ett varumirke for Eye-Fi Inc.
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AF-belysning ...
Ansiktsavkidnning
Anti-rorelseoskirpa.
Aspekt....
Aterstill bilddatabas ..
Autofokuslige
Autofokusomride
Autoprogram

B
Bakgrundsdefokuskontroll...
Batteripaket......

Bildspel
Bildstorlek
Bldndarprioritet....
Blixt
Blixtkompensering..
Blixtlage.
Bred bild ...
Bruksanvisning

D
Datum/klockinstéllningar ....
Demolige................

DRO/Auto HDR

.32

.49
.33
.52
.65

E
Exponeringskompensation...
Extender for blixt.......

Eye-Fi-installation

F

Fabriksinstéllningar ...

FOrstora ......cccovveieviiniiicicccne,
Forstora bilden
Fotograferingstips ......
Fotoldge
Fyllnadsblixt

H

Handskymning .........cccoeeevnenene 37
Histogram
Hjilpguider....
Hog-ISO brusreducering ............. 51

I

Ikoner
Image Data Converter SR ...
Image Data Lightbox SR
Indexvisning...............
Inspelning filmljud.
Installation...........
Intelligent auto ....

Kondensbildning
Kontinuerlig matning .
Kontinuerlig matning
slutartidsprioritet.....................
KONTROLL FOR HDML....
Kontrollratt
Kreativa instéllningar ....
Kvalitet

L
Landskap .......cccoceevvecincincinenne
Langexp.brusred
LCD-ljusstyrka

Leendeavkinning ...
Leendedetektering ..




